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Rozdziat b

Smacznego!

Wizyta w restauracji 1 w sklepie

e 8808888600080 8 8 8 808888 s s 00 s e ee e s e s s s e 8 eeasa
W tym rozdziale:

P Zamawianie positku.

» Placenie rachunku.

» Kupowanie jedzenia — gdzie co znalez¢.

» Kupowanie zywno$ci na targu.

P Miary i1 wagi.

® & & 0000 0 06000000 e eSSBS DSOS S®S®S®O®SS®SESDS®SESOSSSSOSESEBSSDBSPBSCE

p oznawanie zwyczajow zywieniowych danego kraju jest jednym z najprzyjemniejszych
sposobéw poznawania jego kultury. Lunch biznesowy czy zwykly obiad? Positki na miescie
czy samodzielne gotowanie? Jak to méwia, trzeba wiedzieé, co si¢ z czym je.

Jesli jesz w Niemczech na miescie, przekonasz sig, ze i tam, podobnie jak u nas, panuje duza
roznorodnosé potraw. Domowe jedzenie, ktore sklada si¢ gléwnie z migsa, ziemniakéw 1 warzyw,
nie ma szczeg6lnej renomy, zwlaszcza ze w przeszlosci jadalo si¢ w Niemczech bardzo tlusto.
Na szczgscie uleglo to znacznej zmianie dzigki rosnacej $wiadomosci zywieniowej i zdrowotnej,
szczegblnie dotyczacej cholesterolu. Poza lokalna kuchnia, ktéra rézni si¢ w poszczegdlnych
regionach kraju, restauracje oferuja szeroki wachlarz dan kuchni migdzynarodowe;.

W takim razie smacznego albo Guten Appetit (gutn a-pe-tiif), jak mawiaja Niemcy!

Czy czas na positek?

Nastepujace frazy pomoga Ci zasygnalizowaé che¢ positku:

v’ Ich habe Hunger / Durst. (y$ ha-be hun-ger / durst) (Jestem glodny / spragniony.)
v Ich bin hungrig / durstig. (y$ byn hun-gry$ / dur-sty$) (Jestem glodny / spragniony.)
By zaspokoi¢ gl6d lub pragnienie, trzeba jes¢ — essen (esn) 1 pi¢ — trinken (trynkn).

Essen jest czasownikiem nieregularnym (zob. rozdzial 2. w celu zdobycia informacji na temat
czasownikéw nieregularnych).
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Odmiana Wymowa
ich esse y§ e-se

du isst du ist

Sie essen 71 esn

er, sie, es isst er, z1, es ist
Wir essen WIr esn

ihr esst ir est

Sie essen 7zl esn

sie essen 71 esn

Czasownik trinken (trynkn) réwniez jest nieregularny:

Odmiana Wymowa

ich trinke y§ tryn-ke

du trinkst du trynkst

Sie trinken zi trynkn

er, sie, es trinkt er, zi, es trynkt
wir trinken wir trynkn

ihr trinkt ir trynkt

Sie trinken zi trynkn

sie trinken zi trynkn

Wszystko o posithach

Niemieckie godziny positkéw nie roznig si¢ szczegdlnie od polskich. W wigkszosci restauracji
1 hoteli $niadanie podaje si¢ od 7.00 do 10.00, przy czym jest ono bardziej konkretne od typowego
$niadania kontynentalnego.

Lunch zwykle podaje si¢ migdzy 11.30 a 14.00. Dla Niemcéw lunch byl niegdy$ podstawowym
positkiem, cho¢ teraz si¢ to zmienito.

Typowy niemiecki domowy positek wieczorny sktadal si¢ dawniej z chleba, wedlin, sera,
opcjonalnie safatki i zimnych dan, ale dla wigkszosci ludzi, ktorzy pracuja w ciagu dnia i ktérym
rytm pracy nie pozwala na inne nawyki zywieniowe, podstawowym positkiem stat si¢ obiad.
W restauracji pelne menu jest dostgpne zwykle miedzy 18.30 a 21.00, a w wigkszych miastach
do 22.00, a nawet 23.00.

Wyrézniamy trzy podstawowe Mahlzeiten (mal-zaj-ten) (positki):
v das Friihstiick (das fry-sztyk) ($niadanie)

v’ das Mittagessen (das ny-tak-esn) (obiad)
v/ das Abendessen (das a-bent-sn) (kolacja)

Czasem w porze obiadowej mozna uslysze¢ Mahlzeit! na powitanie. Jesli kto§ w ten sposdb
zwroci si¢ do Ciebie, po prostu odpowiedz mu tak samo: Mahlzeit!
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Rozdziat 5: Smacznego! Wizyta w restauracji i w sklepie 87

Nakrywanie do stotu

Na niemieckim stole znajdziesz to samo, co u siebie w domu, tj.:

v’ das Glas (das glas) (szklanka)

v’ die Tasse (di ta-se) (filizanka)

v’ der Teller (der te-ler) (talerz)

v’ der Suppenteller (der zu-pen-te-ler) (talerz do zupy)
v’ die Serviette (di ser-wie-te) (serwetka)

v’ das Messer (das ne-ser) (n6z)

v’ die Gabel (di ga-bel) (widelec)

v’ der Loffel (der ly-fel) (lyzka)

v’ das Besteck (das be-sztek) (sztuéce)

Jesli jeste$ w restauracji i potrzebujesz czegos, czego nie ma na stole (np. tyzki, widelca albo
noza), zawolaj kelnera stowami:

Entschuldigen Sie bitte! (ent-szul-di-gen zi by-te) (Przepraszam bardzo!)
i powiedz:

Kann ich bitte einen Loffel / eine Gabel / ein Messer haben? (kan y$ by-te aj-nen ly-fel /
aj-ne ga-bel / ajn me-ser habn) (Czy moge prosi¢ lyzke / widelec / n6z?)

Wyjscie do restauracji

Jedzenie na mie$cie stalo si¢ bardzo popularne w Niemczech. W wielu restauracjach nie trzeba
czekaé na wskazanie miejsca przez kelnera — cho¢ w tych bardziej luksusowych kelner czgsto
towarzyszy gosciom w drodze do stolika. Coraz cz¢Sciej (z wyjatkiem tych najbardziej eleganckich
restauracji) mozna zabra¢ z soba niezjedzona cz¢$¢ positku.

Gdzie mozna cos zjesé

Wigkszos¢ lokali posiada list¢ menu, z ktorej mozesz dowiedzie¢ sig, jakie rarytasy oferuja. Jest
to przydatne, kiedy spacerujesz po miescie, szukajac lokalu, ale jesli cheialbys zapytac o konkretne
migjsce, powiniene$ wiedzie¢, gdzie w Niemczech mozna cos zjes¢:

v’ das Restaurant (das re-sto-rq) (restauracja): w Niemczech dziata mnéstwo restauracji
— od najprostszych po bardzo luksusowe; to samo dotyczy menu.

v’ die Gaststitte (di gast-szte-te) (gospoda): prostszy rodzaj restauracji, ktora wprawdzie
nie oferuje wyszukanego menu, ale za to serwuje lokalne przysmaki.

v’ der Gasthaus (der gast-haus) / der Gasthof (der gast-hoof) (gospoda): znalez¢ ja mozna
zwykle na wsi; oferuje domowe jedzenie i wiejskg atmosferg.

Kup ksigzke Pole¢ ksigzke


http://dlabystrzakow.pl/page354U~rf/nie2vv
http://dlabystrzakow.pl/page354U~rt/nie2vv

82 Czesé II: Niemiecki w akeji

v’ die Raststitte (dic rast-szte-te) (zajazd): zwykle polozona przy trasach szybkiego ruchu
w sasiedztwie stacji benzynowych i stacji obstugi, a czasem pensjonatu. W Austrii nosi
nazwe der Rasthof (der rast-hoof).

v’ der Ratskeller (der rats-ke-ler): trudno znalez¢é ttumaczenie dla tego lokalu. Jest
to restauracja polozona w piwnicy Rathaus (rat-haus) ratusza. Lokale tego typu mozna
znalez¢é w budynkach historycznych.

v’ die Bierhalle (di bir-ha-lc) / die Bierstube (di bir-sztu-be) / der Biergarten (der bir-gartn) /
das Bierzelt (das bir-celt) (ogrodek piwny): oprocz piwa serwowanego z ogromnych beczek,
mozna tu takze zamoéwi¢ goracy positek (zwykle kilka wybranych dan dnia), satatkg i precle.
Najstynniejsze znajduja si¢ w Monachium, w Bawarii, gdzie we wrze$niu odbywa si¢
stynny Oktoberfest (ok-fo-ber-fest). Najblizszym odpowiednikiem mogtby by¢ pub,
cho¢ atmosfera moze by¢ zupetnie inna.

v’ die Weinstube (di wajn-sztu-be) (winiarnia): kameralna restauracyjka zwykle potozona na
terenach obfitujacych w winnice, gdzie mozna skosztowaé wina przy obiedzie czy przekasce.

v’ die Kneipe (di knaj-pe) (bar): to polaczenie baru i restauracji, zwykle malo eleganckie.
Mozna zaméwié drinka przy barze albo usia$é przy stoliku i zje$¢ positek.

v’ das Café (das kaej) (kawiarnia): moze by¢ najrézniejsza — od zwyklego coffee shopu po
bardzo wyrafinowany lokal. Miastem najbardziej znanym z kawiarnianej tradycji jest Wiedet.

v’ der (Schnell)imbiss (der sznel-ym-bys) (bar szybkiej obstugi): mozna tu dostaé rozne
potrawy na wynos.

Dokonywanie rezerwacji

Podobnie jak w Polsce, osoba, ktéra odbiera telefon w restauracji, zwykle przygotowana jest
na rezerwacjg stolika. Oczywiscie rezerwacja nie zawsze jest konieczna i w tygodniu mozna dostaé
stolik 1 bez niej, chyba ze wybieramy si¢ do eleganckiego lokalu albo takiego z ograniczona liczbg
miejsc. Zdecydowanie warto jednak dokonaé rezerwacji w weekend 1 wtedy, kiedy wybieramy
si¢ do popularnego lokalu. Nie robi si¢ rezerwacji w Kneipe czy w Gaststatte — tu panuje
zasada: kto pierwszy, ten lepszy.

Podczas dokonywania rezerwacji przydatne moga by¢ ponizsze wyrazenia:
v" Ich méochte gern einen Tisch reservieren / bestellen. (y$ mys-te gern aj-nen tysz
re-zer-wi-ren / be-szte-len) (Chcialbym zarezerwowa¢ stolik.)

v/ Haben Sie um... Uhr einen Tisch frei? (habn zi um ... ur gj-nen tysz fraj)
(Czy o godzinie... bedzie wolny stolik?)

v’ Ich méchte gern einen Tisch fiir... Personen um... Uhr. (y§ mys-te gern gj-nen tysz
fyr ... per-zo-nen um ... ur) (Chcialbym zarezerwowac stolik dla ... os6b o godzinie ...).

W celu podania szczegdlow rezerwacji mozna dodaé konkretny dzien tygodnia albo jedna
z ponizszych fraz:

v’ heute Abend (fioj-te a-bent) (dzi§ wieczér)

v/ morgen Abend (morgn a-bent) (jutro wieczor)

v/ heute Mittag (hioj-te my-tak) (dzi§ w potudnie)

v/ morgen Mittag (morgn my-tak) (jutro w potudnie)
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Tak wigc powiemy:

v’ Ich méchte gern fiir heute Abend einen Tisch reservieren. (ys mys-te gern fyr
hoj-te a-bent) (Chciatbym zarezerwowac stolik na dzi§ wieczor.)

v’ Haben Sie morgen Mittag um... einen Tisch frei? (habn zi morgn my-tak um ...)
(Czy znajdzie si¢ wolny stolik na jutro w porze lunchu o...)

Pogawedka

Mike i jego kolezanka Ute chcieliby wybrac sie do swietnej, nowo otwartej restauracji
Galleria. Mike dzwoni tam, by dokona¢ rezerwacji.

Restaurant:

Mike:

Restaurant:

Mike:

Restaurant:

Mike:

Restaurant:

Mike:

Restaurant:

Mike:

Restaurant Galleria.
re-sto-rq ga-le-ri-ja
Tu restauracja Galleria.

Guten Tag. Ich mochte gern einen Tisch fiir heute Abend bestellen.
gutn taak. y$s mys-te gern aj-nen tysz fyr hoj-te a-bent be-szte-len
Dzien dobry. Chciatbym zarezerwowac stolik na dzi$ wieczér.

Flir wie viele Personen?
fyr wi-fi-le per-zo-nen
Na ile 0s6b?

Zwei Personen bitte. Haben Sie um acht einen Tisch frei?
Cwaj per-zo-nen by-te. habn zi um acht gj-nen tysz fraj
Dla dwdch oséb. Czy mieliby Paristwo wolny stolik o dwudziestej?

Tut mir leid, um acht Uhr ist alles ausgebucht. Sie kdnnen aber
um acht Uhr dreilig einen Tisch haben.

tut mir lajt, um acht ur yst a-les aus-ge-bucht. zi ke-nen a-ber um
acht ur draj-sys aj-nen tysz habn

Przykro mi, ale o dwudziestej wszystko jest zajete. Moge jednak
zarezerwowac dla pana stolik na dwudziesta trzydziesci.

Acht Uhr dreiBig ware auch gut.
acht ur draj-sy$ wej-re auch gut
Dwudziesta trzydziesci tez mi pasuje.

Und lhr Name, bitte?
unt ir na-me, by-te
Moge prosi¢ pana nazwisko?

Evans.

Geht in Ordnung, ich habe fiir Sie reserviert.
gejt in ord-nunk, y$ ha-be fyr zi re-zer-wirt
W porzadku, rezerwacja dokonana.

Vielen Dank. Bis heute Abend.
fi-len dank. bys hoj-te a-bent
Dziekuje bardzo, do zobaczenia wieczorem.
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Przy wspdlnym stoliku

Spozywanie positku z innymi go§émi przy jednym sto- da-cu ze-cen) (Czy mozemy sie dosigs$c?). Jest to po-
liku nie nalezy do rzadko$ci. Lokale bywaja przepetnione, wszechna praktyka i nie nalezy czué sie zobligowanym do
a czesto zdarza sie, ze majg duze stoly. Jesli przy Twoim  wszczecia rozmowy z ludzmi, ktérzy sie dosiedli. Niekto-
stole s3 wolne miejsca, kto§ moze Cie zapytac: Ist hier rym moze przeszkadza¢ brak prywatnosci, ale jest to tez
noch frei? (yst hir noch fraj) (Czy to miejsce jest wolne?) doskonata szansa, by pozna¢ tamtejszych mieszkancéw.
albo Konnen wir uns dazu setzen? (ky-nen wir uns

W powyzszym dialogu Mike mial szczescie, ze udato mu si¢ dostac stolik, cho¢ czasem mozna
uslysze¢ nastepujace stowa:

Es tut mir leid. Wir sind vollig ausgebucht. (es tut mir lajt wir zynt fy-1i§ aus-ge-bucht)
(Przykro mi, ale mamy komplet.)

Jesli pojawisz si¢ w restauracji bez rezerwacji, mozesz uslyszeé:

v/ In ... Minuten wird ein Tisch frei. (in ... mi-nu-tn wyrt ajn tysz fraj)
(Za ... minut zwolni si¢ jeden stolik.)

v/ Konnen Sie in ... Minuten wiederkommen? (ky-nen zi in ... mi-nu-tn wi-der-ko-men)
(Czy moze Pan wrdci€ za ... minut?)

Przybycie do lokalu i zajecie miejsca

Po przybyciu do restauragji zajmujemy miejsce, Platz nehmen (plac n¢j-men), 1 otrzymujemy
Speisekarte (szpaj-ze-kar-te) (menu). Kelner, der Kellner (kel-ner), kieruje nas do stolika.

Pogawedka

[\\ Odkad Mike zarezerwowat stolik w restauracji Galleria, Mike i Ute nie mogli doczekac
@ sie wyjscia. Przychodzg, kelner prowadzi ich do stolika.

Mike: Guten Abend. Mein Name ist Evans. Wir haben einen Tisch fiir
zwei Personen bestellt.
gutn a-bent. majn na-me yst evans. wir ha-ben aj-nen tysz fyr cwaj
per-zo-nen be-sztelt
Dobry wieczér. Moje nazwisko Evans. Mamy stolik na dwie osoby.

Kellner: Guten Abend. Bitte, nehmen Sie hier vorne Platz.
gutn a-bent. by-te, nej-men zi hir for-ne plac
Dobry wieczér. Zapraszam tutaj.

Ute: Konnten wir vielleicht den Tisch dort driiben am Fenster haben?

kyn-ten wir fi-lajst dejn tysz dort dry-bn am fen-ster ha-ben
A czy mogliby$my usig$¢ przy tamtym stoliku przy oknie?
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Kellner: Aber sicher, kein Problem. Setzen Sie sich. Ich bringe lhnen
sofort die Speisekarte.
a-ber zi-cher, kajn pro-blejm. zecn zi sych. y$ bryn-ge i-nen zo-fort di
szpaj-ze-kar-te
Alez oczywiscie, ze tak. Prosze usig$¢. Zaraz przyniose karte dan.

Stéwka do zapamietania

bringen bryngn przynosic
vielleicht fi-lajst by¢ moze
hier vorne hir for-ne tutaj

dort driiben dort dry-bn tam

Setzen Sie sich! zech zi zy$ Prosze usigs¢!
Tut mir leid! tut mir lajt Przykro mi.

In Ordnung! in ort-nung W porzadku.

Rozszyfrowywanie menu

Teraz radosna czg$¢: podejmowanie decyzji, co zaméwic do jedzenia. Oczywiscie to, co znajduje
sie w karcie, zalezy od lokalu, w ktérym przebywasz.

Jesli wybierzesz restauracjg francuska, hiszpariska lub chifiska, menu moze by¢ w danym
jezyku z niemieckim ttumaczeniem ponizej oryginalnej nazwy dania. W nicktorych lokalach
mozesz trafié na tltumaczenie na jgzyk angielski.

Kolejne podrozdzialy poswigcone sa positkom popularnym na obszarze niemieckojgzycznym.
Nie mé6wig one nic o lokalnej kuchni, ktdra rézni si¢ w zaleznosci od regionu. Warto wiedzied,
ze wiele regiondéw ma wlasne przysmaki. Na przyklad pewnych dan typowych dla Bawarii czy
poludniowych Niemiec na pewno nie zaméwisz w potnocnej czgsci kraju.

Sniadanie
Nast¢pujace produkty moga by¢ podawane zum Friihstiick (cum fry-sztyk) (na $niadanie):
v’ das Brot (das brot) (chleb)
v’ das Brotchen (das bry-tsen) (butka)
v’ der Toast (der tost) (grzanka)
v’ der Aufschnitt (der alf-sznyt) (wedlina i ser)
v~ die Butter (di bu-ter) (masto)
v’ die Cerealien (di ce-re-a-lien) (ptatki do mleka)
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v/ das Miisli (das mys-li) (musli)

v/ die Milch (di myl§) (mleko)

v’ der Saft (der zaft) (sok)

v’ die Wurst (di wurst) (kietbasa)

v das Ei (das aj) (jajko)

v’ das Spiegelei (das szpi-gel-aj) (jajko sadzone)

v’ die Riihreier (di ryr-a-jer) (jajecznica)
W Niemczech bardzo popularne na $niadanie s bulki, jednak podaje si¢ wszystkie rodzaje
pieczywa, jak tez rogaliki francuskie. Powszechnie je si¢ na $niadanie cuts, a jesli zamowisz

jajko, nie zaznaczajac, czy chcesz sadzone czy jajecznice, otrzymasz ugotowane na mickko
i podane w kieliszku.

Przystawki

Oto najpopularniejsze Vorspeisen (for-szpaj-zen) (przystawki):

v/ Gemischter Salat (ge-misz-ter za-lat) (zestaw salatek)
v’ Griiner Salat (gry-ner za-lat) (safata zielona)
v/ Melone mit Schinken (me-lo-ne myt szin-ken) (melon z szynka)

v" Meeresfriichtschensalat mit Toastecken (me-res-frycht-chen myt fost-ekn)
(satatka z owocodw morza z grzankami)

Zupy
W karcie dait moga pojawic si¢ nast¢pujace Suppen (zu-pen) (zupy):

v/ Tomatensuppe (to-ma-tn-zu-pe) (zupa pomidorowa)
v/ Bohnensuppe (bo-nen-zu-pe) (zupa fasolowa)
v/ Ochsenschwanzsuppe (ok-sen-szwanc-zu-pe) (zupa ogonowa)

v/ Franzosische Zwiebelsuppe (fran-cy-zi-sze cwi-bel-zu-pe) (francuska zupa cebulowa)

Dania gtéwne
Hauptspeisen (hafpt-szpaj-zen) (dania gtéwne) sa tak samo zréznicowane jak w kazdej innej
kulturze; oto, co mozesz znalez¢ w niemieckiej karcie:

v’ Kalbsleber mit Kartoffelpiiree (kalps-lej-ber myt kar-tofl-py-rej) (watrébka cieleca z puree
ziemniaczanym)

v Frischer Spargel mit Kalbsschnitzel oder Raucherschinken (fry-szer szpar-gel myt kalps-
szny-cel o-der roj-cher szyn-ken) (§wieze szparagi ze sznyclem cielgcym lub szynka wedzona)

v’ Rindersteak mit Pommes Frites und gemischtem Gemiise (ryn-der-stejk myt pom
fryt unt ge-mysz-tem ge-my-ye) (befsztyk z frytkami i bukietem suréwek)
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v’ Lammbkotellett nach Art des Hauses (lan-ko-te-let nach art des hau-zes)
(domowe kotlety jagnigce)

v’ Hiihnerfrikassee mit Butterreis (siy-ner-fry-ka-sej myt bu-ter-reis) (potrawka z kurczaka
z ryzem duszonym w masle)

v’ Lachs an SafransoBe mit Spinat und Salzkartoffeln (laks an zaf-ran-zo-se myt szpi-nat
unt zale-kar-tofln) (foso§ w sosie szafranowym ze szpinakiem i solonymi ziemniakami)

v’ Fisch des Tages (fysz des ta-ges) (ryba dnia)

Dodatki

Czasami do dania gléwnego mozna zaméwié Beilagen (baj-la-gen) (dodatki):

v’ Butterbohnen (bu-ter-bo-nen) (fasolka szparagowa z mastem)
v’ Gurkensalat (gur-ken-za-lat) (mizeria)

v’ Bratkartoffeln (brat-kar-tofln) (smazone ziemniaki)

Desery
Niemieckie restauracje oferuja duzy wyboér dan zum Nachtisch (cum nach-tisz) (na deser),
na przyklad:

v’ Frischer Obstsalat (fry-szer obst-za-lat) (salatka owocowa)

v’ Apfelstrudel (apfel-sztru-del) (strucla jabtkowa)

v’ Gemischtes Eis mit Sahne (ge-mysz-tes ajs myt za-ne) (lody wiclosmakowe z bita $mietana)

v’ Rote Griitze mit VanillesoBe (ro-te gry-ce myt wa-ny-le-zo-se) (kisiel z czerwonych
owocow z sosem waniliowym)

Napoje

Kiedy zechcesz zamowié¢ Wasser (wa-ser) (wodg), pamigtaj, ze masz do wyboru wodg gazowana
lub niegazowana, tj. ein Wasser mit Kohlensdure (ajn wa-ser myt ko-len-soj-re) (woda
gazowana) lub ein Wasser ohne Kohlensaure (ajn wa-ser o-ne ko-len-soj-re) (woda
niegazowana). Jeli poprosisz kelnera o Mineralwasser (mi-ne-ral-wa-ser) (wod¢ mineralng),
zwykle otrzymasz wodg gazowana.

Wino zwykle podaje si¢ w butelce — die Flasche (di fla-sze) — lub kieliszku — das Glas
(das glas), czasem réwniez w karafce — die Karaffe (di ka-ra-fe).

Ponizsza lista obejmuje kilka najbardziej popularnych napojow, Getranke (ge-tren-ke), ktore
mozna znalez¢é w menu:
v’ das Bier (das bir) (piwo)
v’ das Export (das cksport) / das Kolsch (das kylsz) (mniej gorzkie piwo lezakowane)
v’ das Bier vom Fass (das bir fom fas) (piwo z beczki)
v’ das Pils / Pilsener (das pyls / pylze-ner) (gorzkie piwo lezakowane)
v’ das Altbier (das alt-bir) (piwo ciemne)
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v’ Wein (wajn) (wino)

v’ der WeiBBwein (der wajs-wajn) (wino biale)

v’ der Rotwein (der rot-wajn) (wino czerwone)

v’ der Tafelwein (der tafl-wajn) (wino stofowe o najnizszej jakosci)
v/ der Kaffee (der ka-feej) (kawa)

v’ der Tee (der teej) (herbata)

Skladanie zamowienia

Podobnie jak w jezyku polskim, positek po niemiecku mozna zaméwic na wiele sposobdw.
Na szczg$cie wyrazenia te nie s skomplikowane 1 przydadza si¢ do zaméwienia wszystkiego
— od positku po napdj, jak réwniez umozliwia dokonanie zakupéw w sklepie:

v’ Ich hitte gern... (y$ he-te gern) (Poproszg...)
v/ Fiir mich bitte... (fyr mych by-te) (Dla mnie prosze...)
v/ Ich méchte gern... (y$ mys-te gern) (Poprosze...)

Jesli jeste§ odwazny, mozesz zapytaé kelnera:
Konnen Sie etwas empfehlen? (ke-nen zi et~was em-pfej-len) (Czy moze pan co$ polecic?)

Przygotuj sig, ze zaleje Cig potokiem sléw, wymieniajac potrawy, ktorych nazw pewnie nigdy
przedtem nie slyszale$. By uniknaé nieporozumienia, podsun kelnerowi kartg dan.

Stosowanie trybu przypuszczajgceqo

Przyjrzyj si¢ formom czasownikowym hitte, konnte i wiirde, ktore pojawily si¢ w poprzednim
podrozdziale. Skad si¢ wzigly i jaka jest ich rola?

Tryb przypuszczajacy stuzy do wyrazania zyczen i1 rozkazéw w sposéb grzeczny. Przyjrzyjmy
si¢ teraz poszczegblnym formom:

Ich hitte (y$ he-te) (Chciatbym) pochodzi od czasownika haben (ha-bn) (mieé).

Forma Ich wiirde (y§ wyr-de) (Chcialbym) pochodzi od czasownika werden (wer-den)
(stawac si¢) 1 wymaga dopelnienia odpowiednim czasownikiem w bezokoliczniku:

Ich wiirde essen. (y$ wyr-de esn) (Chcialbym (co$) zjes¢.)
Ich wiirde gern haben. (y$ wyr-de gern ha-ben) (Chciatbym mieé.)

Forma Ich konnte (y$ kyn-te) (Mogtbym) pochodzi od czasownika konnen (ky-nen)
(mie¢ mozliwos¢). Konnte wymaga konstrukcji podobnej do wiirde:

Ich konnte essen. (y$§ kyn-te esn). (Zjadibym.)
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Pogawedka

Mike i Ute przeanalizowali karte dan. Kelner wraca, by przyjac ich zaméwienie.

Kellner: Darf ich Ihnen etwas zu trinken bringen?
darf y$ i-nen et-was cu tryn-ken bryngn
Czy podac panstwu co$ do picia?

Mike: Ja, bitte. Ich mdchte gern ein Glas Bier.
ja, by-te. y$ mys-te gern ajn glas bir
Tak, poprosze kufel piwa.

Kellner: Pils oder Export?
pilz oder eksport
Pilzner czy export?

Mike: Export, bitte.
eksport, by-te
Poprosze export.

Kellner: Ein Export. Und was darf fiir Sie sein?
ajn eksport. unt was darf fyr zi zajn?
A co dla pani?

Ute: Ich hétte gern ein Glas Rotwein.
y$ he-te gern ajn glas rot-wajn
Poprosze kieliszek czerwonego wina.

Stosowanie czasownikow modalnych

Czy chcialby$ dowiedzied si¢ czego$ wigcej o formach czasownikéw, ktdre wystgpuja we
frazach: Darf'ich...? / Ich mochte...? Proszg bardzo: czasowniki te pozwalaja na okre$lenie
czynno$ci wyrazonej innym czasownikiem (dlatego nazywa si¢ je czasownikami positkowymi).

Forma czasownika Ich darf (y§ darf) (wolno mi) pochodzi od czasownika diirfen (dyrfn)
(mie¢ pozwolenie):

v Ich darf Bier trinken. (y$ darf bir tryn-ken) (Wolno mi pi¢ piwo.)
v’ Darfich Wein trinken? (darf ys wajn tryn-ken) (Czy moge napic si¢ wina?)

v’ Diirfen wir rauchen? (dyrfn wir rau-chen) (Czy wolno nam pali¢?)

Forma Ich mochte (y$§ mys-te) (Chcialbym) pochodzi od czasownika mogen (my-gen) (lubié):

v’ Ich méchte Wein trinken. (y§ mys-te wajn tryn-ken) (Chciatabym napi¢ sie wina.)
v’ Mochten Sie Wein trinken? (nys-ten zi wajn fryn-ken) (Czy chcialby pan napié si¢ wina?)

By wyrazic to, ze si¢ co$ lubi, mozna uzy¢ czasownika mogen:

v’ Ich mag Wein. (y$ mak wajn) (Lubi¢ wino.)

v’ Wir mégen Wein. (wir my-gen wajn) (Lubimy wino.)
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Palenie

W niektdrych panstwach europejskich obowigzuje ca- Konstytucyjny. Obecnie w wiekszosci niemieckich lan-
kowity zakaz palenia w barach i restauracjach. Niemcy déw mozna pali¢ w mniejszych barach i w wydzielonych
réwniez prébowaty wprowadzic ten zakaz w swoim kraju, pomieszczeniach wiekszych lokali restauracyjnych
jednak zostat on cze$ciowo uchylony przez Trybunat

Zamawianie czeqos specjalnego

Ponizsze frazy moga przydaé si¢ do zamdwienia czego$ niecodziennego:

v/ Haben Sie vegetarische Gerichte? (labn zi we-ge-ta-ry-sze ge-rych-te)
(Czy maja panistwo potrawy wegetarianskie?)

v/ Ich kann nicht essen, was ... enthalt (y$ kann nyst esn, was ... ent-helr)
(Nie mogg jes¢ niczego, co zawiera ...)

v/ Haben Sie Gerichte fiir Diabetiker? (habn zi ge-rych-te fyr dia-be-ti-ker)
(Czy maja panstwo potrawy dla cukrzykéw?)

v/ Haben Sie Kinderportionen? (habn zi kin-der-por-gjo-nen)
(Czy macie panstwo porgcje dla dzieci?)

Odpowiedzi na pytanie:

y]ak panu smakowato?”
Po positku kelner zwyczajowo pyta:

Hat es Thnen geschmeckt? (hat es i-nen ge-szmekt) (Czy smakowatl panu positek?)
Miejmy nadziejg, ze mozesz odpowiedzie¢ twierdzaco z uzyciem ponizszych zwrotow:
v’ danke, gut (dan-ke, gut) (dzickuje, byt dobry)

v’ sehr gut (zer gut) (bardzo dobry)
v’ ausgezeichnet (aus-ge-cajch-net) (wysmienity)

Ptacenie rachunku

Pod koniec positku kelner moze zadaé nastgpujace pytanie, by zakonczy¢ positek i wysondowad,
czy jeste$ gotowy na przyjecie rachunku:

Sonst noch etwas? (zonst noch et-was) (Czy zyczy pan sobie co§
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Jak podac?

Jesli zamawiasz migso, na przyktad stek, kelner moze v/ englisch (eng-lysz) (krwisty)
zada¢ Ci pytanie: Wie hatten Sie das Steak gern? (wi
hetn zi das stek gern) (Jak przygotowac stek?) Na pytanie

v' medium (me-djum) ($rednio wysmazony)
to mozesz odpowiedzie¢ nastepujaco: v durchgebraten (durch-ge-bra-ten) (dobrze wysmazony)

Jesli nie masz ochoty juz niczego zamawiaé, przyszed! czas na zaplacenie die Rechnung
(di rech-nung) (rachunku). Oto, jak mozesz o niego poprosié:

v’ Ich méchte bezahlen. (y$ mys-te be-ca-len) (Chciatbym zaptacié.)
v’ Die Rechnung, bitte. (di rech-nung by-te) (Rachunek proszg.)

Mozecie zaplaci¢ wspdlnie: Alles zusammen, bitte (a-les cu-za-men, by-te) (Zaplacimy
wspdlnie) — lub osobno: Wir mochten getrennt zahlen (wir mys-ten ge-trent ca-len)
(Chcieliby$my zaptaci¢ oddzielnie).
K
‘gﬁw . W niektorych restauracjach w Niemczech, zwlaszcza tych o wyzszym standardzie, mozna placié
karta kredytows — die Kreditkarte (di kre-dit-kar-te). W takim wypadku znaczek na drzwiach
informuje, ktore karty sa akceptowane. Jesli to dla Ciebie wazne, szukaj takich znaczkéw.

Jesli potrzebujesz Quittung (kwi-tung) (paragon) dla celéw podatkowych lub innych, po
prostu poinformuj o tym kelnera:

Und eine Quittung, bitte. (unt aj-ne kwi-tung, by-te). (I jeszcze poprosz¢ paragon.)

Pogawedka

Mike i Ute s zachwyceni positkiem. Chca zaptacic¢ i zamierzajg dac kelnerowi napiwek.

Mike: Die Rechnung, bitte.
di rech-nung, by-te
Poprosze rachunek.

Kellner: Sofort. Das macht 42 Euro 80.
zo-fort. das macht cwaj unt fiir-cys oj-ro acht-cys
Juz sie robi. To bedzie 42 euro 80.

Mike kfadzie na stole 45 euro.

Mike: Stimmt so.
sztymt zo
Reszty nie trzeba.

Kellner: Vielen Dank.
fi-len dank
Dziekuje bardzo.

Mike: Bitte, bitte.
by-te, by-te
Prosze bardzo.
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Dawanie napiwku

Dziwisz sig, dlaczego kelner kaze na siebie i na rachunek bezposrednio przy stoliku. W Niemczech kelnerzy otrzy-
czeka¢ calg wieczno$¢? W Niemczech musisz poprosic  muja wypfate i nie Zyjg z napiwkéw. Jesli ptacisz kelne-
o rachunek. Gdyby kelner potozyt rachunek na stole bez rowi przy stoliku, najlepiej powigkszy¢ sume o 8 — 10%.
Twojej proshy, zostatoby to uznane za niegrzeczne i obraz-  Wyrazenie: Stimmt so (sztimt zo) (Reszty nie trzeba) to
liwe. W lokalach o luznej atmosferze, takich jak Kneipe, znak dla kelnera, ze suma dodana do rachunku to napiwek.
wystarczy da¢ zna¢ kelnerowi, a rachunek mozna ui$ci¢

Stéwka do zapamietania

bezahlen be caen zapfaci¢

die Kreditkarte di kre-dit-kar-te karta kredytowa
die Quittung di kwi-tung paragon

in bar bezahlen in bar be ca-len ptaci¢ gotéwka
die Rechnung di rech-nung rachunek

Stimmt so! sztymt zo Reszty nie trzeba.
Bitte, bitte. by-te, by-te Prosze bardzo.

Zakupy spoiywcze

Czasem nie masz ochoty na jedzenie na mieScie 1 chciatby$ samodzielnie co§ ugotowac.

Oro lista sklepow, gdzie kupisz artykuly spozywcze, oraz lista tych artykutow:

v’ das Lebensmittelgeschift (das lej-bens-my-tel-ge-szeff) (sklep spozywczy)
v/ der Supermarkt (der zu-per-markt) (supermarket)

v/ der Markt (der markt) (targ)

v’ die Metzgerei (di mec-ge-raj) (sklep migsny)

v’ die Bickerei (di be-ke-raj) (pickarnia)

v/ die Weinhandlung (di wajn-hand-lung) (sklep z winami)

v’ die Backwaren (di bak-wa-ren) (pickarnia)

v’ das Gebick (das ge-bek) (pieczywo)
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Kup ksigzke

v’ das Gemiise (das ge-my-ze) (warzywa)

v’ der Fisch (der fysz) (ryba)

v das Fleisch (das flajsz) (migso)

v’ das Obst (das obst) (owoce)

v’ die Spirituosen (di szpi-ri-tu-o-zen) (alkohole)

Artykuty spozywcze

W poszczegdlnych sklepach znajdziesz nastgpujace artykuly:

v’ das Brot (das brot) (chleb)

v’ das Brotchen (das bryt-sien) (butka)

v’ das Schwarzbrot (das szwarc-brot) (ciemny chleb)
v’ das WeiBbrot (das weis-brot) (bialy chleb)

v~ der Kuchen (der ku-chen) (ciasto)

v’ die Torte (di tor-te) (tort)

v’ die Butter (di bu-ter) (masto)

v’ der Kise (der kej-ze) (ser z6lty)

v’ die Milch (di myl$) (mleko)

v’ die Sahne (di za-ne) (§mietana)

v’ die Flunder (diet flun-der) (fladra)

v’ der Kabeljau (der ka-bel-jat) (dorsz)

v’ die Krabben (di kra-ben) (krewetki)

v’ der Krebs (der krebs) (rak)

v’ die Muschel (di mu-szel) (malz)

v’ der Tunfisch (der tun-fysz) (tuficzyk)

v’ der Apfel (der apfl) (jabtko)

v~ die Banane (di ba-na-ne) (banan)

v’ die Birne (di byr-ne) (gruszka)

v’ die Erdbeere (di ert-bej-re) (truskawka)

v’ die Orange (di o-ran-z¢) (pomaranicza)

v’ die Bratwurst (di brat-wurst) (smazona kietbasa)
v’ das Rindfleisch (das rynt-flajsz) (wotowina)

v’ der Schinken (der schyn-ken) (szynka)

v’ das Schweinfleisch (das szwajn-flajsz) (wieprzowina)
v~ der Speck (der szpek) (boczek)
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v’ die Wurst (di wurst) (kietbasa)

v/ das Hihnchen (das hen-chen) (kurczak)

v’ die Bohne (di bo-ne) (fasola)

v’ der Brokkoli (der bro-ko-li) (brokut)

v’ die Erbse (di erb-ze) (groch)

v’ die Gurke (di gur-ke) (ogérek)

v’ die Kartoftel (di kar-tofl) (ziemniak)

v’ der Kohl (der kol) (kapusta)

v’ der Kopfsalat (der kopf-za-lat) (salata)

v’ die Mohre (di ny-re) (marchew)

v’ das Paprika (das pap-ri-ka) (papryka)

v’ der Pilz (der pylc) (grzyb)

v’ der Reis (der rajs) (ryz)

v’ der Salat (der za-lar) (salatka)

v’ das Sauerkraut (das zauer-kralt) (kiszona kapusta)

v’ der Spinat (der szpi-nat) (szpinak)

v’ die Tomate (di to-ma-te) (pomidor)

v/ die Zucchini (di cu-ki-ni) (cukinia)

v’ die Zwiebel (di cwi-bel) (cebula)
Jesli wybierzesz si¢ na zakupy do supermarketu, poznasz podejscie Niemcéw do recyklingu.
W Niemczech, podobnie jak juz w niektérych sklepach w Polsce, nie dostaje si¢ za darmo

siatek plastikowych. Nie wyrzucaj zakupionej siatki albo przynie$ swoja; to oszczgdnosé
pienigdzy przy kolejnych zakupach!

Miary i wagi
Na targu czy w supermarkecie pytamy o produkt tak samo jak w restauracji:

Ich hitte gern... (y§ he-te gern) (Poproszg...)

Na qu’lcu dodajemy nazwe tego, co chcemy kupié, z wykorzystaniem na przyklad nastepujacych
miar i wag:

v’ ein/ zwei Kilo (ajn / cwaj ki-lo) (jeden / dwa kilogramy)

v’ ein/ zwei Pfund (ajn/ cwaj pfunt) (jeden / dwa funty)

v ein/ einhundert Gramm (ajn / cin-hun-dert gram) (jeden / sto gram)

v’ ein/ zwei Stiick (ajn / cwaj sztyk) (jedna / dwie sztuki)

v’ eine Scheibe / zwei Scheiben (¢j-ne szaj-be / cwaj szaj-ben) (jedna kromka / dwie kromki)
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By powiedzie¢ doktadnie, czego sobie zyczysz, postaw odpowiednie stowo na koricu frazy.
Na przyktad jesli chcesz kupic¢ kilogram jablek, powiedz:

Ich hitte gern ein Kilo Apfel. (y§ he-te gern ajn ki-lo epfl) (Poprosze kilogram jablek.)

Pogawedka

Sprzedawczyni:
Frau Bauer:
Sprzedawczyni:

Frau Bauer:

Frau Bauer wszystkie warzywa i owoce kupuje na targu. Dzis potrzebuje jabtek
i pomidoréw. Podchodzi do straganu, na ktérym kupowata juz wczesniej:

Guten Tag. Was darf es sein?
gutn tak. was darf es sajn
Dzien dobry. Co poda¢?

Ein Kilo Apfel und ein Pfund Tomaten.
ajn ki-lo epfl unt ajn pfunt to-ma-ten
Kilo jabtek i funt pomidoréw.

Sonst noch etwas?
zonst noch et-was
Cos$ jeszcze?

Danke, das ist alles.
dan-ke, das yst a-les
To wszystko, dziekuje.

Nastepnie Frau Bauer przechodzi do straganu z nabiatem i wedlina.

Frau Bauer:

Sprzedawczyni:

Frau Bauer:

Sprzedawczyni:

Frau Bauer:

Ich hétte gern etwas von dem Gouda.
y$ he-te gern et-was fon dejm gou-da
Poprosze troche goudy.

Wie viel hatten Sie denn gern?
wi fil hetn zi den gern
lle?

Zweihundert Gramm, bitte.
cwaj-hun-dert gram, by-te
Poprosze dwadziescia deko.

Sonst noch etwas?
zonst noch et-was
Cos$ jeszcze?

Nein, danke. Das war’s.
najn, dan-ke. das wejrs
Nie, dziekuje. To wszystko.
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Stéwka do zapamietania

das Kilo

das Pfund

das Gramm

wie viel

wie viele

Das war's.

Was darf es sein?

Sonst noch etwas?

das ki-lo

das pfund
das gram
wi fil

wi fi-le

das wejrs

was darf es sajn

zonst noch et-was

kilogram

funt

gram

ile (niepoliczalne)
ile (policzalne)
To wszystko.
Co poda¢?

Cos jeszcze?

Kup ksigzke
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Jeste$ w restauracji. Whasnie zamowites szklanke wody, filizanke kawy, zupe, satatke, stek i puree
ziemniaczane na lunch. Podpisz wszystko, co znajduje sie na stole, z uzyciem rodzajnikéw
okreslonych der, die, das, by upewnic¢ sie, ze kelner niczego nie przeoczyt.
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Zmien swoja strone WWW w dziatajacy bankomat!

Dowiedz sie wiece] | dotacz juz dzisiaj! . i
http:/program-partnerski.nhelion.pl
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Przygotowalismy dla Ciebie podrecznik oparty na znanej na catym Swiecie
metodzie Berlitza. Stanowi doskonaty substytut kazdego kursu jezykowego
lub bedzie jego znakomitym uzupetnieniem. Z pewnoscig docenisz to
opracowanie, jesli szukasz ksigzki oferujacej przejrzyscie opisang gramatyke,
a przy tym pomysty na praktyczne zastosowanie poznanego stownictwa.
Naucz sie porozumiewac po niemiecku w podrézy, restauracji, muzeum,
podczas zakupdw, a takze w sytuacjach zagrozenia.

Dr Paulina Christensen
pracuje jako pisarka, redaktorka

i ttumaczka. Od czasu do czasu
udziela sie réwniez jako ttumaczka
sgdowa, konsultantka i ttumaczka
na licznych konferencjach eduka-
cyjnych oraz lektorka w filmach
edukacyjnych.

Anne FoX od wielu lat pracuje
jako ttumaczka, redaktorka i pisarka.
Ukonczyta szkote dla ttumaczy

w Szwajcarii, ma tez tytut magistra

z zakresu translatoryki.
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